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CORRIGENDA

line 3, for morgenlandische gesellschaft read
Morgenlandische Gesellschaft

line 4, for fur read fiir

line 31, for Pontifico 1nst1tuto read Pontificio
istituto
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lines 28-29,

lines 31 and

line 22, for
Deutsche Morgenléndische

27, for Geissen read Giessen

15, for hip(i) read hip(i)
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10,
28,
19,
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Geissen read Giessen

Gluckstadt read Gliickstadt
Hommages a read Hommages a
Erganz. read Ergdnz.
Kouyonjik read Kouyunjik

tbh read tbh

instituto read istituto
Judaica read judaica

Studi read studi

delete Edidit Societas Orientalis Fennica
47, for Vestus read Vetus
Deutschen Morgenldndischen read

it read It
Chriatian read Christian
borrwoing read borrowing

l, for "kulturwdrter" read "Kulturwdrter"
46, line 4, for Geer's read Geers'

8, for preceeding read preceding

21, for sabatu read sabatu
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Sumerain -read Sumerian
A
apsu read apsu

line 8, for Chaldaisches read Chalddisches
42, line 2, for similartiy read similarity

for

Mandic read Mandaic

2, for d read 4 -

23, for 1lu husdbu, "be it straw of spllnter "
read lu hugdbu, "be it straw orx splinter "

note 136 cont., line 3, for sa read Sa

line 1, for kanzuzu read kanziizu

line 10, for conlusively read conclusively

line 9, for libbatu . . . libbati read libbitu . . .
libbati S 3

line 13, for Neo-assyrian read Neo-Assyrian

note 232, line 4, for ré%u read ré&>a

running head, for paS$uru read passiru

line 23, for padSuru read pas$Suru

lines 12 and 13, for pur read pir

note 297, line 1, for awatam read awatam

1ine 13, for Geer's read Geers'

note 323, line 4, for Erganz. read Erginz.

note 329, for Turen read Tliren

lines 3 and 5, for sa la read §a la

lines 7 and 19, for susu read susu

line 10, for umminu read umminu

note 399, line 3, for Von soden read Von Soden





